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Ovaj je priručnik sastavni dio proizvoda.
Pažljivo pročitajte upute prije instaliranja, servisiranja ili rukovanja 
proizvodom.

Ta priročnik je sestavni del izdelka.
Pred namestitvijo, servisiranjem ali uporabo izdelka natančno 
preberite navodila.
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Dragi kupče,
Željeli bismo vam zahvaliti na kupnji jednog od naših proizvoda i čestitati vam na odabiru.
Kako biste bili sigurni da ćete postići maksimalnu učinkovitost svoje nove peći, pažljivo slijedite 
upute u ovom priručniku.

	Dragi kupec,
Zahvaljujemo se vam za nakup enega od naših izdelkov in vam čestitamo za izbiro.
Da boste kar najbolje izkoristili svojo novo peč, natančno sledite navodilom v tem priročniku.
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1.3	 SVRHA I SADRŽAJ PRIRUČNIKA
Svrha ovog priručnika jest pružiti osnovna i 
bitna pravila za ispravnu ugradnju, održavanje 
i upotrebu proizvoda. Ako pažljivo slijedite ova 
pravila, osigurat ćete visoku razinu sigurnosti i 
produktivnosti peći.

1.4	 KAKO ČUVATI OVAJ PRIRUČNIK
Pohrana i referenca
Ovaj se priručnik mora pažljivo čuvati i biti uvijek 
dostupan i korisnicima i osoblju odgovornom za 
ugradnju i održavanje.
Ovaj priručnik za ugradnju sastavni je dio peći.
Oštećenje ili gubitak 
Ako je potrebno, dodatni primjerak možete naručiti 
od tvrtke PALAZZETTI.
Prodaja peći
U slučaju prodaje peći, korisnik novom vlasniku 
mora pružiti i ovaj priručnik.

1.5	 AŽURIRANJE PRIRUČNIKA
Ovaj priručnik predstavlja najnovije informacije u 
vrijeme kada je peć predstavljena na tržištu.

1.6	 OPĆENITE INFORMACIJE
Zahtjev za informacijama
Ako se od proizvođača uređaja traže 
podaci, obavezno navedite serijski broj i 
ostale identifikacijske podatke prikazane na 
identifikacijskoj naljepnici peći.

Posebno održavanje
Posebne postupke održavanja mora izvoditi 
kvalificirano osoblje koje je ovlašteno raditi na 
modelu peći na koji se odnosi ovaj priručnik.

Odgovornost za ugradnju
Tvrtka PALAZZETTI ne snosi odgovornost za 
radove na ugradnji peći; tu odgovornost snosi 
instalater koji je dužan provesti provjeru dimovoda 
i usisa zraka te osigurati da je ugradnja ispravno 
obavljena. Nadalje, moraju se poštivati svi 
sigurnosni standardi propisani u relevantnom 
zakonodavstvu koje je na snazi u zemlji u kojoj je 
peć instalirana.

Upotreba
Peć se smije upotrebljavati samo u skladu s 
uputama u ovom priručniku, kao i u skladu sa 
svim sigurnosnim standardima koji su propisani 
relevantnim zakonodavstvom koje je na snazi u 
zemlji u kojoj je peć instalirana.

1	 UVOD
Uređaj je proizveden i ispitan u skladu sa 
sigurnosnim standardima navedenima u 
primjenjivim europskim direktivama.
Ovaj je priručnik namijenjen vlasnicima, 
instalaterima, korisnicima i osoblju za održavanje 
peći i sastavni je dio proizvoda. Ako postoje bilo 
kakve sumnje u vezi sa sadržajem ovog priručnika 
ili u vezi s bilo kojim drugim objašnjenjima, obratite 
se proizvođaču ili ovlaštenom servisnom centru 
navodeći dotični broj odlomka.
Tiskanje, prijevod i reprodukcija ovog priručnika, 
djelomično ili u cijelosti, nije dopušteno bez 
dopuštenja tvrtke PALAZZETTI. Tehnički podaci, 
ilustracije i specifikacije sadržane u ovom 
priručniku ne smiju se otkrivati.
Nemojte rukovati uređajem ako ne razumijete 
bilo koju uputu navedenu u priručniku; u slučaju 
sumnji uvijek se obratite stručnom osoblju tvrtke 
PALAZZETTI za objašnjenja.
PALAZZETTI zadržava pravo izmjene tehničkih 
i/ili funkcionalnih specifikacija peći u bilo kojem 
trenutku bez prethodne najave.

1.1	 SIMBOLI 
Najvažnije točke u ovom priručniku istaknute su 
sljedećim simbolima:

	 	 UPUTA: Upute koje se odnose na ispravan rad peći 
i odgovornosti operatora.

	 	 VAŽNO: Označava vrlo važne podatke.

	 	 OPASNOST: Određuje ponašanje potrebno kako 
bi se spriječile nesreće ili oštećenja materijala.

1.2	 NAMIJENJENA UPOTREBA
	 	 Proizvod je kućna peć za grijanje, koja se napaja 

isključivo drvenim peletima, s automatskim radom.
Peć može raditi samo s zatvorenim vratima ložišta.
Nikada ne otvarajte vrata dok peć radi.  

	 	 Uređaj ne mogu upotrebljavati osobe (uključujući 
djecu) ograničenih fizičkih, senzornih ili mentalnih 
sposobnosti ili osobe bez dovoljno iskustva 
ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe 
odgovorne za njihovu sigurnost ili ako ih ta osoba 
uputila u upotrebu uređaja.

	 	 Prethodno opisana namjena peći i dostupne 
konfiguracije jedini su koje proizvođač dopušta: 
nikada ne upotrebljavajte peć na način koji nije 
opisan u priloženim uputama.
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1.7	 GLAVNI REFERENTNI STANDARDI
1)	 Direktiva 2014/35/EZ: „Električna oprema 

namijenjena za uporabu unutar određenih 
naponskih granica”.

2)	 Direktiva 2014/30/EZ: „Usklađivanje 
zakonodavstava država članica u odnosu na 
elektromagnetsku kompatibilnost”.

3)	 Direktiva 89/391/EEZ: „Uvođenje mjera za 
poticanje poboljšanja sigurnosti i zdravlja 
radnika na radu”.

4)	 Uredba EU-a 305/2011: „utvrđivanje 
usklađenih uvjeta za stavljanje na tržište 
građevnih proizvoda i stavljanju izvan snage 
Direktive 89/106/EEZ”.

5)	 Direktiva 1999/34/EZ: „Usklađivanje 
zakonodavstava, propisa i upravnih odredbi 
država članica u vezi s odgovornošću za 
neispravne proizvode”.

6)	 Direktiva 2014/53/EZ: „Radijska oprema 
i telekomunikacijska terminalna oprema i 
uzajamno priznavanje njihove sukladnosti”.

7)	 EN 14785:2006: „Grijalice prostora na drvene 
pelete – Zahtjevi i ispitne metode”.

1.8	 JAMSTVO NA PROIZVOD
Da bi mogli iskoristiti jamstvo na proizvod u skladu 
s Direktivom 1999/44/EZ, korisnici se moraju u 
potpunosti pridržavati uputa navedenih u ovom 
priručniku, a osobito sljedećih:
•	 peć uvijek upotrebljavajte u okviru radnih 

ograničenja;
•	 uvijek redovito i temeljito provodite održavanje;
•	 dozvolite da peć upotrebljavaju ljudi dokazane 

sposobnosti, kao i osobe koje su osposobljene 
za tu svrhu;

•	 upotrebljavajte originalne rezervne dijelove 
proizvedene posebno za model dotične peći.

Nadalje, potrebno je osigurati sljedeće:
•	 račun s datumom kupnje;
•	 potvrdu o sukladnosti ugradnje koju izdaje 

instalater.
Nepoštivanje uputa iz ovog priručnika rezultirat će 
nevažećim jamstvom.

1.9	 ODGOVORNOST PROIZVOĐAČA
	 	 Pružanjem ovog priručnika, tvrtka PALAZZETTI 

odriče se odgovornosti, građanske i kaznene, 
izravne ili neizravne, koja proizlazi iz:
•	 ugradnje koja nije u skladu sa standardima koji 

su na snazi u predmetnoj zemlji i u skladu s 
direktivama o sigurnosti;

•	 djelomičnog ili potpunog nepoštivanja uputa iz 
ovog priručnika;

•	 instalacije od strane nekvalificiranog osoblja 
koje nije prošlo odgovarajuću obuku;

•	 upotrebe koja nije u skladu s direktivama o 
sigurnosti;

•	 izmjena i popravaka peći koje nije odobrio 
proizvođač;

•	 upotrebe rezervnih dijelova koji nisu originalni ili 
koji nisu odgovarajući za model peći;

•	 nedostatka održavanja;
•	 iznimnih događaja.

1.10	NAMIJENJENI KORISNICI
	 	 Korisnik peći mora biti odgovorna odrasla osoba 

s dovoljnim tehničkim znanjem za obavljanje 
redovnog održavanja dijelova peći.

	 	 Pazite da se djeca ne igraju blizu peći dok radi.

1.11	 TEHNIČKA SLUŽBA
Tvrtka PALAZZETTI ima široku mrežu servisnih 
centara u kojima rade stručnjaci koje je izravno 
osposobila tvrtka.
Obratite se našem sjedištu ili prodajnoj mreži 
za pojedinosti o vašem najbližem ovlaštenom 
servisnom centru.

1.12	REZERVNI DIJELOVI
Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
Nemojte čekati da se komponente istroše prije 
nego što ih zamijenite.
Zamjena istrošene komponente prije kvara 
pomaže spriječiti nesreće zbog iznenadnih lomova 
koji mogu nanijeti ozbiljnu štetu ljudima i stvarima.
Obavite povremene provjere održavanja kako je 
opisano u poglavlju „Održavanje”.

1.13	 IDENTIFIKACIJSKA OZNAKA
Na pločici sa serijskim brojem na peći nalaze se 
svi podaci o proizvodu, uključujući pojedinosti o 
proizvođaču, serijski broj i  oznake.

1.14	 ISPORUKA PEĆI  
		  Peć se isporučuje pakirana u kartonsku kutiju ili 

termoskupljajuću foliju te je pričvršćena na drvenu 
paletu da njome mogu rukovati viličari i/ili druge 
dizalice.

		  U peći se nalaze sljedeći materijali:
•	 priručnici za upotrebu;
•	 alat za otvaranje vrata ložišta (samo na 

modelima koji ga imaju).
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2	 SIGURNOSNA 
UPOZORENJA

2.1	 UPOZORENJA O UGRADNJI
Pridržavajte se zahtjeva navedenih u ovom 
priručniku.
Upute za sastavljanje i rastavljanje peći rezervirane 
su isključivo za specijalne tehničare.
Korisnici se uvijek trebaju obratiti našem 
servisnom centru i zatražiti da radove izvedu 
kvalificirani tehničari. Prije obavljanja poslova 
drugog tehničkog osoblja provjerite njihove 
tehničke kompetencije. 
Odgovornost za radove izvedene na mjestu 
postavljanja peći snosi korisnik; korisnik je 
odgovoran i za to da provjeri jesu li dovršene 
provjere instalacije.
Korisnik se mora pridržavati svih lokalnih, 
nacionalnih i europskih sigurnosnih zahtjeva.
Uređaj mora biti postavljen na podove s 
odgovarajućom nosivošću.

	 	 Provjerite odgovara li raspored za odvod i usis 
dimnih kanala vrsti instalacije.
Ne pravite nikakve električne veze s pomoću 
privremenih ili neizoliranih kabela. 
Provjerite je li električni sustav pravilno uzemljen.
Prije početka sastavljanja ili rastavljanja peći 
instalater se mora pridržavati sigurnosnih mjera 
propisanih zakonom, osobito:
1)	 ne smije raditi u nepovoljnim uvjetima;
2)	 uvijek treba biti u mentalnom i fizičkom stanju 

za rad te osigurati da je osobna zaštitna 
oprema u savršenom stanju;

3)	 uvijek nositi zaštitne rukavice;
4)	 uvijek nositi zaštitne cipele;
5)	 uvijek upotrebljavati električno izolirane alate;
6)	 pobrinuti se da se na području na koje se 

sastavlja ili rastavlja peć ne nalaze prepreke.

2.2	 UPOZORENJA ZA ODRŽAVANJE
	 	 Pridržavajte se zahtjeva navedenih u ovom 

priručniku.
•	 	Uvijek upotrebljavajte osobnu zaštitnu opremu i 

druga sredstva zaštite.
•	 	Prije početka bilo kakvih radova na održavanju 

provjerite je li se peć, ako je radila, ohladila.
•	 	Ako čak samo jedan od sigurnosnih uređaja nije 

kalibriran ili ne radi, peć se smatra neispravnom.
•	 	Odspojite napajanje prije radova na električnim ili 

elektroničkim dijelovima i konektorima.

2.3	 UPOZORENJA ZA KORISNIKA
	 		  Pripremite mjesto ugradnje peći u skladu s lokalnim, 

nacionalnim i europskim propisima. 
	S obzirom na to da je peć uređaj za grijanje, vanjske 
površine jako su vruće. Iz tog se razloga tijekom rada 
mora maksimalno paziti, osobito na sljedeće:

•		  nemojte dirati ili se približavati staklenim 
vratima kako biste izbjegli opekline; nemojte 
predugo gledati u plamen

		  •	 nemojte dirati dimovod;
		  •	 nemojte obavljati nikakve vrste čišćenja;
		  •	 nemojte uklanjati pepeo;
		  •	 nemojte otvarati staklena vrata;
		  •	 nemojte otvarati ladicu za pepeo (tamo gdje je ona 

dostupna);
		  •	 Jedinicu mogu upotrebljavati djeca starija od 8 

godina i osobe smanjenih fizičkih, senzornih ili 
mentalnih sposobnosti ili osobe bez iskustva 
ili potrebnog znanja ako su pod nadzorom ili 
ako su upućeni u sigurnu upotrebu jedinice te 
razumiju moguće opasnosti. Djeca se ne smiju 
igrati s jedinicom. Čišćenje i održavanje koje 
mora obavljati korisnik ne smiju obavljati djeca 
bez nadzora.

		  •	 Nespecijalizirani korisnici moraju biti zaštićeni od 
pristupa bilo kojem dijelu koji ga/ju može izložiti 
opasnostima. Stoga se toj osobi ne smije dopuštati 
izvođenje operacija na unutarnjim dijelovima koji 
su rizični (električni ili mehanički), čak i ako je 
napajanje isključeno

.		  •	 Pridržavajte se zahtjeva navedenih u ovom 
priručniku.

		  •	 Slijedite upute i upozorenja istaknuta na metalnim 
naljepnicama pričvršćenima na peć.

		  •	 Te su naljepnice sigurnosne oznake, stoga moraju 
uvijek biti u potpunosti čitljive. Ako su oštećene ili 
nečitljive, moraju se zamijeniti tako da se obratite 
proizvođaču za originalnu rezervnu naljepnicu.

		  •	 Upotrebljavajte samo gorivo koje je u skladu sa 
specifikacijama prikazanima u odgovarajućem 
poglavlju ovog priručnika.

		  •	 Strogo se pridržavajte rutinskog i posebnog plana 
održavanja.

		  •	 Nemojte upotrebljavati peć ako prethodno niste 
izvršili svakodnevni pregled kako je navedeno u 
poglavlju „Održavanje” ovog priručnika.

		  •	 Ne upotrebljavajte peć u slučaju kvara, sumnje na 
lom ili u slučaju neobičnih zvukova.

		  •	 Nemojte izlijevati ili prskati vodu na peć dok radi 
ili gasiti plamen u ložištu.

		  •	 Peć nemojte isključivati tako da je iskopčate iz 
sustava napajanja.

		  •	 Ne naslanjajte se cijelom svojom težinom na 
otvorena vrata jer to može utjecati na stabilnost.

		  •	 Ne upotrebljavajte peć kao potporu ili sidrište.
		  •	 Ne čistite peć dok se svi dijelovi i pepeo potpuno 

ne ohlade.
		  •	 Dodirnite vrata tek kad se peć ohladi.
		  •	 Sve radnje izvodite bez žurbe kako biste osigurali 
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maksimalnu sigurnost.
		  •	 U slučaju vatre u dimnjaku isključite peć u skladu 

s postupkom.
		  •	 U slučaju kvara peći zbog dimovoda s neispravnim 

propuhom očistite dimovod u skladu s postupkom.
		  •	 Dimovod se mora očistiti kako je opisano. • Ne 

dodirujte obojane dijelove tijekom rada da ne 
oštetite boju.

3	 SPECIFIKACIJE 
GORIVA

3.1	 SPECIFIKACIJE GORIVA
Peleti (slika 3.1) su izrađeni od različitih vrsta 
mehanički zbijenog drva u skladu sa standardima 
o zaštiti okoliša. Pelet je jedino gorivo koje se 
može upotrebljavati na ovoj vrsti peći.
Učinkovitost i toplinska snaga peći mogu 
se razlikovati u odnosu na vrstu i kvalitetu 
upotrebljavanih peleta.

		  Značajke prirodnih drvenih peleta nastalih 
iz piljevine (također pod nazivom „peleti”) 
certificirane su kao klasa A1 u skladu sa 
standardom ISO 17225 2 (ENplus A1, DIN Plus ili 
NC 444 kategorija „NF drveni peleti – Biogoriva 
– Kvaliteta visoke performanse”.
Peć ima spremnik za pelete zapremnine navedene 
u tablici s tehničkim podacima u priloženoj brošuri 
proizvoda.
Spremnik za pelete nalazi se na vrhu peći. On se 
mora moći otvoriti u svakom trenutku za punjenje 
peletima, a tijekom rada mora ostati zatvoren.

	 	 Zbog zahtjeva za regulacijom temperature, rad na 
tradicionalnom drvu nije moguć.

	 	 Peć se ne smije upotrebljavati za paljenje smeća.

3.2	 POHRANA PELETA
	 	 Peleti se moraju držati na suhom i ne prehladnom 

mjestu.
Predlaže se držati nekoliko vreća peleta u istoj 
prostoriji u kojoj je ugrađena peć ili u susjednoj 
prostoriji, sve dok su temperatura i vlažnost zraka 
prihvatljivi.
Vlažni i/ili hladni peleti (5 °C) smanjuju toplinsku 
vrijednost goriva, što znači da će žeravnik 
(neizgorjeli materijal) i ložište trebati češće čistiti.

	 	 Posebno pazite na skladištenje i rukovanje vrećama 
peleta. Pazite da se ne drobe kako bi se spriječilo 
da peleti postanu piljevina.
Piljevina koja se unosi u spremnik može blokirati 
sustav dovoda peleta. 
Upotreba nekvalitetnih peleta može utjecati na 
normalan rad peći na pelete i poništiti jamstvo.

4	 RUKOVANJE I 
TRANSPORT
Peć se isporučuje u kompletu sa svim dijelovima.
Pripazite na prevrtanje peći.
Težište peći usmjereno je prema prednjoj strani 
uređaja.
Uvijek imajte to na umu kada pomičete peć na 
transportnoj paleti.
Tijekom podizanja izbjegavajte trzaje ili nagle 
pokrete.
Pobrinite se da kapacitet viličara premašuje težinu 
peći koja se podiže.
Za podizanje tereta odgovoran je operator viličara 
ili druge dizalice.

	 	 Spriječite djecu da se igraju komponentama 
pakiranja (npr. folijom i polistirenom). Opasnost od 
gušenja!

4.1	 SKIDANJE PEĆI S PALETE
Za skidanje peći s transportne palete slijedite 
upute prikazane u priloženoj „Brošuri o proizvodu”.
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5	 UGRADNJA
5.1	 OPĆENITE INFORMACIJE

U sljedećim se odlomcima nalaze upute koje se 
moraju poštivati kako bi se osigurala maksimalna 
učinkovitost kupljenog proizvoda.
Sljedeće upute podređene su poštivanju svih 
nacionalnih, regionalnih i lokalnih zakona i 
standarda koji su na snazi u zemlji u kojoj je 
proizvod ugrađen.
Peć mora ugraditi kvalificirano osoblje u skladu sa 
standardom EN 10683.

5.2	 MJERE OPREZA
Odgovornost za radove izvedene na mjestu 
postavljanja peći snosi korisnik; korisnik je 
odgovoran i za to da provjeri jesu li dovršene 
provjere instalacije.
Korisnik se mora pridržavati svih lokalnih, 
nacionalnih i europskih sigurnosnih zahtjeva.
Uređaj mora biti postavljen na podove s 
odgovarajućom nosivošću.
Upute za sastavljanje i rastavljanje peći rezervirane 
su isključivo za specijalne tehničare. Korisnici se 
uvijek trebaju obratiti našem servisnom centru i 
zatražiti da radove izvedu kvalificirani tehničari.
Prije obavljanja poslova drugog tehničkog osoblja 
provjerite njihove tehničke kompetencije. Prije 
početka sastavljanja ili rastavljanja peći instalater 
se mora pridržavati sigurnosnih mjera propisanih 
zakonom, osobito:
1)	 ne smije raditi u nepovoljnim uvjetima;
2)	 uvijek treba biti u mentalnom i fizičkom stanju 

za rad te osigurati da je osobna zaštitna 
oprema u savršenom stanju;

3)	 uvijek nositi zaštitne rukavice;
4)	 uvijek nositi zaštitne cipele;
5)	 uvijek upotrebljavati električno izolirane alate;
6)	 pobrinuti se da se na području na koje se 

sastavlja ili rastavlja peć ne nalaze prepreke.

5.3	 MJESTO ZA UGRADNJU PEĆI
U priloženim „Tehničkim pojedinostima o 
proizvodu” prikazuje se najmanja udaljenost 
od zapaljivih materijala i predmeta izražena 
u centimetrima koja se mora uzeti u obzir pri 
postavljanju peći; u slučaju nezapaljivih zidova/
predmeta ta se udaljenost može upola smanjiti.
Zaštitite sve strukture koje se mogu zapaliti ako su 
izložene prekomjernoj toplini.
Podovi od zapaljivih materijala kao što su drvo, 
parket, linoleum, laminati ili tepisi moraju biti 
zaštićeni vatrostalnom podlogom odgovarajuće 
veličine ispod peći. Takva podloga može biti 
izrađena od čelika, škriljevca, stakla ili kamena, 
mora prekrivati pod u dijelu ispod peći i dimovoda 
i mora se protezati najmanje 50 cm ispred.
Proizvođač ne preuzima nikakvu odgovornost za 
bilo kakve promjene karakteristika materijala od 
kojega je napravljen pod ispod zaštitne podloge.
Sve elemente izrađene od drva (npr. grede) ili 
drugog zapaljivog materijala koji se nalaze u 
blizini peći treba zaštititi vatrostalnim materijalom.
Zapaljivi zidovi ili elementi moraju biti udaljeni 
najmanje 150 cm od peći.

	 	 Ostavite dovoljno prostora za obavljanje održavanja.
Pazite da se poštuje minimalna udaljenost od 
zapaljivih materijala (x) kao što je prikazano na 
cijevima od kojih se izrađuju dimovod ili dimnjak 
(slika 5.1).
Pi  = zapaljiv zid
Pp = zaštitna podloga
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5.4	 ZRAK ZA IZGARANJE
	 	 Tijekom rada peć unosi određenu količinu zraka 

iz prostorije u kojoj je instalirana (osim proizvoda 
iz serije „Ermetica” koji zrak mogu unositi izravno 
izvana) i taj se zrak mora ponovno dovesti u 
prostoriju kroz otvor prema van (slika 5.2 – PA = 
ventilacijski otvor za svježi zrak).
Ako je zid iza peći vanjski zid, napravite otvor 
za uvlačenje zraka za izgaranje od približno 20 
do 30 cm iznad poda, pritom poštujući dimenzije 
prikazane na tehničkom listu proizvoda na kraju 
ove brošure.
Trajni poklopac ventilacijskog otvora koji se ne 
može zatvoriti treba postaviti na vanjsku stranu 
otvora; u posebno vjetrovitim područjima ili 
mjestima izloženim lošem vremenu postavite 
elemente za zaštitu od kiše i vjetra.
Provjerite je li ventilacijski otvor smješten na način 
da se ne može slučajno začepiti.
Ako u zidu iza peći nije moguće napraviti 
ventilacijski otvor za svježi zrak (nije ogradni zid), 
otvor za svježi zrak treba napraviti na drugom zidu 
koji je ugradni zid u prostoriji u kojoj je ugrađena 
peć.
Ako se u prostoriji ne može otvoriti otvor za svježi 
zrak, to se može napraviti u susjednoj prostoriji sve 
dok su dvije prostorije povezane ventilacijskom 
rešetkom (slika 5.3 – C = kutija s otvorom, G = 
rešetka, S = otvori)
Standard UNI 10683 zabranjuje uvlačenje zraka 
za izgaranje iz garaža, spremišta zapaljivog 
materijala ili mjesta na kojima postoji opasnost od 
požara.
Ako se u istoj prostoriji nalaze i drugi uređaji za 
grijanje, ventilacijski otvori za svježi zrak moraju 
jamčiti potrebnu količinu zraka za ispravan rad 
svih uređaja.
Ako su ugrađeni jedan ili više ispušnih ventilatora 
(nape) i rade u prostoriji u kojoj se nalazi peć, može 
doći do problema s izgaranjem zbog nedostatka 
zraka za izgaranje.
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5.5	 ISPUH DIMNIH PLINOVA
Peć radi s negativnim tlakom u komori za izgaranje 
pa prema tome ispuštanje dimnih plinova ne smije 
propuštati zrak.
Peć mora biti spojena sa svojim vlastitim ispušnim 
sustavom dimnih plinova koji može osigurati 
odgovarajuće atmosfersko širenje nusproizvoda 
izgaranja.
Sastavni dijelovi koji čine ispušni sustav dimnih 
plinova moraju biti prikladni za određene radne 
uvjete i imati oznaku CE.

	 	 Potreban je početni okomiti presjek od najmanje 
1,5 metra kako bi se osiguralo pravilno ispuštanje 
dimnih plinova.
Trebalo bi doći do pojave najviše tri promjene 
smjera duž dimovoda, uz spoj dimovoda na 
stražnjoj strani peći, s pomoću kutnih konektora 
od 45 ili 90 ° ili „T” konektora (slika 5.4).
Uvijek upotrebljavajte „T” konektor s preglednim 
poklopcem na svim vodoravnim ili okomitim 
promjenama smjera dimovoda.
Najveća duljina vodoravnih presjeka iznosi 2 – 3 
m s nagibom prema gore od 3 – 5 % (slika 5.4).
Dimovode treba pričvrstiti na zid s pomoću 
posebnih prstena.
Nastavak za ispuh dimnih plinova NE SMIJE BITI 
povezan na:

•	 dimnjak koji upotrebljavaju drugi generatori topline 
(kotlovi, peći, kamini itd...);

•	 ispušnim sustavima zraka (nape, ventilacijski 
otvori) čak i ako se radi o kanalnim sustavima.
Ne smiju se upotrebljavati zaporni ventili ili ventili 
za propuh.
Nusprodukti izgaranja moraju se ispuštati kroz 
krov.
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5.5.1	 Ispuštanje kroz krov s pomoću tradicionalnog 
dimnjaka

		  Dimnjak koji se upotrebljava za ispuštanje dimnih 
plinova mora biti izrađen u skladu sa standardima 
UNI 10683 – EN 1856-1-2 – EN 1857 – EN 1443 – 
EN 13384-1-3 – EN 12391-1 u pogledu dimenzija 
i konstrukcije upotrebljavanih materijala.

		  OŠTEĆENI dimnjaci izrađeni od neprikladnog 
materijala (azbestni cement, pocinčani čelik itd. 
s grubom i poroznom unutarnjom površinom) 
zabranjeni su zakonom i utječu na ispravan rad 
peći.

		  Dimni plinovi mogu se ispuštati kroz tradicionalni 
dimnjak (slika 5.5) sve dok osiguravate redovito 
održavanje dimnjaka.

	 	 Za veće dimnjake potrebno je iznutra umetnuti 
prikladno izolirane čelične cijevi (promjer prema 
duljini) (slika 5.6).

		  Pobrinite se da su veze s dimnjacima od cigle 
ispravno zabrtvljene.

	 	 Ako dimovodi prolaze kroz drvene krovove ili 
zidove, potrebno je upotrijebiti posebne certificirane 
komplete za prolazak koji su dostupni na tržištu.

5.5.2	 Kao dodatna mjera sigurnosti, postoji navojni 
okov s poklopcem („R” slika 5.7) koji se može 
blokirati dizajniran za spajanje odvodne cijevi 
kondenzata, ako izvanredan događaj može 
zahtijevati takvu mjeru.

1)	 Dimnjak sa zaštitom od vjetra
2)	 Brtva
3)	 Pregledni poklopac

1)	 Vermikulit i/ili kamena vuna.
2)	 Čelične cijevi.
3)	 Zaporna ploča.
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5.6	 NIVELACIJA PEĆI
Peć se mora izravnati namještanjem nogu (ako su 
dostupne), a zatim provjeriti s pomoću libele (slika 
5.8).
A B = Libela

5.7	 SISTEMSKE VEZE
5.7.1	 Električna veza

Peć je spojena na električni sustav jednostavno s 
pomoću dostupnog utikača.
Električni priključak (utikač) mora biti lako 
dostupan kada je peć ugrađena.

	 	 Ako je kabel za napajanje oštećen, tehnička služba 
ili kvalificirani tehničar mora ga zamijeniti kako bi 
se spriječio bilo kakav rizik.

5.7.1.1	 Uzemljenje
Sustav mora biti uzemljen i opremljen strujnom 
zaštitnom sklopkom u skladu s važećim 
zakonodavstvom (slika 5.9).

	 	 Dimovod mora imati vlastiti priključak za uzemljenje.

5.7.2	 Priključak na vanjski termostat s brojačem 
vremena
Peć se može povezati s vanjskim termostatom s 
brojačem vremena koji uključuje ili isključuje peć u 
skladu s postavljenom temperaturom.
Za električne veze pogledajte shemu ožičenja u 
tehničkim specifikacijama.

5.8	 POBOLJŠANJE IZGARANJA
Dobro izgaranje ovisi o nekoliko čimbenika (vrsti 
ugradnje, uvjetima rada i održavanja, vrsti peleta 
itd.)
Tijekom prvog izgaranja moguće je optimizirati 
izgaranje peći.
Ako na kraju izgaranja u žeravniku ima mnogo 
otpada, preporučuje se promijeniti konfiguracije 
izgaranja (povećavanje vrijednosti) kako biste 
pronašli najbolje rješenje.
Pogledajte odjeljak „Poboljšanje izgaranja” 
korisničkog priručnika.
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6	 NAČINI UGRADNJE
Peć možete ugraditi na razne načine:

6.1	 KOAKSIJALNA CIJEV
Za izlaz dima i usis zraka može se upotrebljavati 
koaksijalnu cijev.
Da biste to učinili jednostavno spojite koaksijalnu 
cijev zato što je peć već konfigurirana za ovu vrstu 
instalacije (6.1).
Tehničar je odgovoran za dimenzioniranje 
dimnjaka u skladu s instalacijom i upotrebljavanim 
proizvodom. Preporučuje se da ne premašuje 
vrijednost od 7 metara koja odgovara veličini 
koaksijalne cijevi od 13/8 cm.

6.2	 JEDNOSTRUKA CIJEV I USIS 
ZRAKA IZ PROSTORIJE
U tom će se slučaju zrak za izgaranje uzimati iz 
prostorije.
Spojite odvodnu cijev dimovoda (e) nakon 
ugradnje nosača prstena (c) i samog prstena 
(d) kako je prikazano na slici (6.2). Obavezno 
provjerite imate li dovoljan usis zraka u prostoriju, 
kako je navedeno u prethodnim odlomcima.

6.3	 JEDNOSTRUKA CIJEV I VANJSKI 
PRIKLJUČAK ZA ZRAK
U tom će slučaju stražnji dio peći izravno izvana 
uzimati zrak za izgaranje.
Rastavite stražnji dio peći (a) i odvojite crijevo za 
zrak za izgaranje samo s gornje strane (b); spojite 
cijev dimovoda (e) nakon postavljanja nosača 
prstena (c) i prstena (d) kako je prikazano na slici 
(6.3); Uklonite unaprijed odrezani dio sa stražnje 
strane (f) i prođite kroz crijevo da biste ga spojili na 
vanjski usis zraka. Vratite stražnji dio
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7	 ODRŽAVANJE
(obavlja ovlašteni tehnički servisni centar)

7.1	 ODRŽAVANJE
Peć smije održavati samo ovlašteni tehnički servisni centar.
Prije bilo kakvog postupka održavanja primijenite sljedeće mjere opreza:
•	 Provjerite je li štednjak potpuno hladan.
•	 Provjerite je li se pepeo potpuno ugasio.
•	 Upotrebljavajte osobnu zaštitnu opremu navedenu u Direktivi 89/391/EEZ.
•	 Provjerite je li električno napajanje isključeno na glavnom prekidaču napajanja.
•	 Osigurajte da se napajanje ne može slučajno ponovno pokrenuti. Izvadite utikač iz utičnice.
•	 Uvijek se služite odgovarajućim alatima.
•	 Nakon završetka aktivnosti održavanja ili popravka, ponovo ugradite svu zaštitu i ponovno aktivirajte sve 

sigurnosne uređaje prije ponovnog pokretanja sustava.

7.1.1	 Servisiranje sustava dimovoda
Mora se obavljati najmanje jedanput godišnje ili nakon svake četiri tone peleta.
Ako dimovod ima vodoravne dijelove, maknite sav pepeo i čađu prije nego što blokiraju sam dimovod.
Ako se ne održava čistom, peć može naići na probleme uključujući:
•	 slabo izgaranje
•	 pocrnjelo staklo
•	 blokiran žeravnik, nakupljanje pepela i peleta
•	 pepeo i prekomjerne nakupine na izmjenjivaču topline, što smanjuje njegovu učinkovitost.

7.1.2	 Servisiranje peći
Mora se obavljati barem jedanput godišnje ili kad god peć prikazuje poruku o potrebnom održavanju.
Tehničar mora:
•	 temeljito očistiti krug ispušnih plinova
•	 provjeriti stanje i nepropusnost svih brtvi
•	 provjeriti stanje i čistoću svih unutarnjih komponenti
•	 provjeriti nepropusnost i čistoću priključka dimovoda na peć
•	 ukloniti sav ostatak peleta koji je ostao u spremniku za pelete
•	 provjeriti radi li peć ispravno
•	 ponovno postaviti sva upozorenja i alarme (termostati za ručno ponovno postavljanje nalaze se na stražnjoj 

strani peći pored utičnice kabela za napajanje).

7.1.3	 Čišćenje kanala za ispuh dimovoda peći
Operacije čišćenja može obavljati korisnik pod uvjetom da je pročitao i razumio sve upute u ovom priručniku.
Preporučuje se obavljati čišćenje kad je peć isključena i hladna.
Nakon svakih 500 kg izgorjelih peleta potrebno je očistiti mogući talog nastao u odjeljku za ispuštanje dima.
1)	 Otvorite vrata (slika 7.1)
2)	 Skinite četiri vijka za pričvršćivanje s desne strane, skinite vijke za pričvršćivanje preglednih poklopaca 

dimnih plinova i skinite poklopce (T) i brtve (G) (slika 7.2).
Čišćenje izvršite usisavanjem ostataka koji se nalaze u spremniku odgovarajućim usisavačem za pepeo.
Nakon čišćenja ponovno sastavite dijelove obrnutim redom.
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PLAN PREGLEDA I ODRŽAVANJA
KOD SVAKOG 
POKRETANJA TJEDNO 1 MJESEC 3 MJESECA 1 GODINA (a)

Žeravnik X

Ladica/odjeljak za pepeo X
Staklo X
Ventilacijska rešetka X
Izmjenjivač topline X
Utičnica grijača s kontaktom X
Razvodnik plinova dimovoda X
Brtve za vrata i žeravnik* X
Dimovod* X
Ventilatori* X

(*) Odgovornost ovlaštenog servisnog centra.
(a) Mora se obavljati najmanje jedanput godišnje ili nakon svake četiri tone peleta.

8	 STAVLJANJE IZVAN POGONA I ODLAGANJE
Stavljanje izvan pogona i odlaganje peći isključiva je odgovornost vlasnika koji mora postupati u skladu sa 
zakonima u pogledu sigurnosti i zaštite okoliša koji su na snazi u zemlji u kojoj je peć instalirana.
Peć također mogu rastaviti i zbrinuti tvrtke ovlaštene za oporabu i odlaganje predmetnih materijala.

	 	 UPUTA: uvijek se pridržavajte normi na snazi u zemlji u kojoj se peć stavlja izvan pogona u pogledu odlaganja 
materijala i izvješća o zbrinjavanju otpada, gdje su oni potrebni.

	 	 VAŽNO: Svi postupci rastavljanja za stavljanje peći izvan pogona moraju se izvoditi kada je peć isključena i 
iskopčana iz napajanja.
•	 uklonite svu električnu opremu;
•	 odvojite baterije ugrađene na elektroničke ploče;
•	 strukturu peći treba baciti ovlaštena tvrtka;

	 	 VAŽNO: Bacanje peći na pristupačnim područjima predstavlja ozbiljnu opasnost i za ljude i životinje.
Odgovornost za štetu nanesenu ljudima ili životinjama uvijek snosi vlasnik.
Tijekom stavljanja ove peći izvan pogona potrebno je uništiti oznaku CE, ovaj priručnik i druge dokumente koji 
se odnose na ovu peć.

Slika prekrižene kante označena je na opremi, što znači da kada je uređaj izvan upotrebe, obavezno se treba 
držati odvojen od ostalog otpada.
Na temelju članka 13. zakonodavnog dekreta br. 151 od 25. srpnja 2005. o 
pokretanju Europske direktive 2002/96/EZ od 23. veljače 2003. o otpadnoj 
električnoj i elektroničkoj opremi. To je povezano s pravilnikom i akcijama, čiji je 
cilj sprečavanje nastajanja otpadne električne i elektroničke opreme, pod nazivom 
RAEE, a uz to i ponovna upotreba, recikliranje i drugi oblici povrata takvog otpada 
kako bi se smanjila količina otpada. Također se želi poboljšati ekološka učinkovitost 
svih operatora uključenih u životni ciklus električne i elektroničke opreme.
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1.3	 NAMEN IN VSEBINA TEGA 
PRIROČNIKA
Namen tega priročnika je navesti temeljna 
in bistvena pravila za pravilno namestitev, 
vzdrževanje in uporabo izdelka. Skrbno 
upoštevanje teh pravil zagotovi visoko raven 
varnosti in učinkovitosti peči.

1.4	 SHRANJEVANJE PRIROČNIKA
Shranjevanje in vpogled
Priročnik skrbno shranite na varnem mestu in 
naj bo vedno na voljo za vpogled uporabniku, 
monterju in vzdrževalcem.
Namestitveni priročnik je sestavni del izdelka.
Če se poškoduje ali ga izgubite 
V takem primeru lahko pri podjetju PALAZZETTI 
naročite nov izvod.
Prodaja peči
Če uporabnik proda peč, mora novemu lastniku 
predati tudi ta priročnik.

1.5	 POSODOBITEV PRIROČNIKA
V priročniku je prikazano stanje, kot je bilo aktualno 
ob času, ko je bila peč dana na trg.

1.6	 SPLOŠNE INFORMACIJE
Prošnja za informacije
Če želite pridobiti informacije od proizvajalca 
peči, pri poizvedbi navedite serijsko številko in 
druge identifikacijske podatke, prikazane na tipski 
ploščici izdelka.
Izredno vzdrževanje
Izredna vzdrževalna dela mora izvajati 
usposobljeno osebje, pooblaščeno za delo na 
modelu peči, na katerega se sklicuje ta priročnik.
Odgovornost za namestitev
Družba PALAZZETTI ne prevzema nobene 
odgovornosti za opravljena dela pri namestitvi 
peči; vso odgovornost prevzema monter, ki mora 
preveriti odvod dimnih plinov in dovod zraka ter 
zagotoviti pravilno izvedbo namestitve. Poleg tega 
je treba upoštevati vse varnostne standarde, ki jih 
zahteva veljavna zakonodaja države, v kateri je 
peč nameščena.
Uporaba
Peč smete uporabljati le v skladu z navodili v tem 
priročniku in z vsemi varnostnimi standardi, ki jih 
zahteva veljavna zakonodaja države, v kateri je 
peč nameščena.

1	 UVOD
Naprava je izdelana in preizkušena v skladu z 
varnostnimi standardi, navedenimi v merodajnih 
evropskih direktivah.
Ta priročnik je namenjen lastnikom, monterjem, 
uporabnikom in osebju za vzdrževanje peči in 
je sestavni del izdelka. Če imate dvome glede 
vsebine tega priročnika ali če potrebujete pojasnila, 
se obrnite na proizvajalca ali pooblaščeni servisni 
center in pri tem navedite številko odstavka, kjer je 
obdelana zadevna tema.
Brez dovoljenja podjetja PALAZZETTI ni 
dovoljeno tiskati, prevajati in reproducirati tega 
priročnika, delno ali v celoti. Ni dovoljeno razkriti 
tehničnih informacij, ilustracij ali specifikacij iz 
tega priročnika.
Ne uporabljajte naprave, če ne razumete 
kakšnega od navodil iz priročnika; če imate 
kakršne koli dvome, se za pojasnila vedno obrnite 
na strokovno osebje PALAZZETTI.
Družba PALAZZETTI si pridržuje pravico, da kadar 
koli brez predhodnega obvestila spremeni tehnične 
in/ali funkcionalne specifikacije peči.

1.1	 SIMBOLI 
Najpomembnejše točke v tem priročniku so 
označene z naslednjimi simboli:

	 	 NAVODILO: Navodila glede pravilne uporabe peči 
in odgovornosti upravljavcev.

	 	 POMEMBNO: Ta znak označuje zelo pomembne 
informacije.

	 	 NEVARNOST: Ta znak označuje napotke glede 
obnašanja, ki je bistveno za preprečevanje nesreč 
ali materialne škode.

1.2	 PREDVIDENA UPORABA
	 	 Izdelek je gospodinjska peč za ogrevanje, ki se 

napaja izključno z lesnimi peleti, s samodejnim 
delovanjem.
Peč deluje samo, če so vrata kurišča zaprta.
Nikoli ne odprite vrat, medtem ko peč deluje.  

	 	 Naprava ni namenjena, da bi jo uporabljali ljudje 
(vključno z otroki) z omejenimi fizičnimi, čutilnimi ali 
duševnimi sposobnostmi ali brez zadostnih izkušenj 
ali znanja, razen če jih oseba, odgovorna za njihovo 
varnost, nadzira ali poučuje o uporabi aparata.

	 	 Zgoraj opisana predvidena uporaba peči in 
razpoložljive konfiguracije so edine, ki jih dovoljuje 
proizvajalec: peči nikoli ne uporabljajte na način, ki 
ni opisan v dobavljenih navodilih.
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1.7	 GLAVNI REFERENČNI STANDARDI
1)	 Direktiva 2014/35/ES: »električna oprema, ki 

je načrtovana za uporabo znotraj določenih 
napetostnih mej«.

2)	 Direktiva 2014/30/ES: »harmonizacija 
zakonodaj držav članic v zvezi z 
elektromagnetno združljivostjo«.

3)	 Direktiva 89/391/EGS: »uvedba ukrepov za 
izboljšanje varnosti in zdravja delavcev pri 
delu«.

4)	 Uredba EU 305/2011: »o določitvi usklajenih 
pogojev za trženje gradbenih proizvodov in 
razveljavitvi Direktive Sveta 89/106/EGS«.

5)	 Direktiva 1999/34/ES: »o prilagajanju 
zakonov in drugih predpisov držav članic 
v zvezi z odgovornostjo za proizvode z 
napako«.

6)	 Direktiva 2014/53/ES: »Radijska oprema in 
telekomunikacijska terminalska oprema in 
medsebojno priznavanje njihove skladnosti«.

7)	 EN 14785:2006: »Naprave za ogrevanje 
stanovanjskih prostorov na lesne pelete – 
zahteve in preskusne metode«.

1.8	 GARANCIJA ZA IZDELEK
Uporabnik lahko uveljavlja garancijo za izdelek, 
kot je to opredeljeno v direktivi 1999/44/ES, le če 
je natančno upošteval navodila, navedena v tem 
priročniku, še posebno naslednja:
•	 peč vedno uporabljajte znotraj njenih 

operativnih omejitev;
•	 vzdrževanje mora biti redno in skrbno;
•	 peč lahko uporabljajo le osebe z dokazano 

sposobnostjo, ustreznim pristopom in primerno 
usposobljenostjo;

•	 uporabite originalne nadomestne dele, 
izdelane posebej za zadevni model peči.

Poleg tega je treba predložiti:
•	 davčni račun, na katerem je prikazan datum 

nakupa.
•	 potrdilo o skladnosti namestitve, ki ga izda 

monter.
Neupoštevanje navodil iz tega priročniku povzroči 
razveljavitev garancije.

1.9	 ODGOVORNOST PROIZVAJALCA
	 	 Z izročitvijo tega priročnika PALAZZETTI zavrača 

vso odgovornost, tako civilno kot kazensko, 
neposredno ali posredno, ki izhaja iz:
•	 namestitve, ki ni v skladu z veljavnimi standardi 

v zadevni državi in varnostnimi direktivami;
•	 delnega ali popolnega neupoštevanja navodil 

iz tega priročnika;
•	 namestitve, ki jo izvede nekvalificirano in 

neusposobljeno osebje;
•	 uporabe, ki ni v skladu z varnostnimi navodili;

•	 sprememb in popravil peči, ki jih ni odobril 
proizvajalec;

•	 uporabe nadomestnih delov, ki niso originalni 
ali niso specifični za model peči;

•	 pomanjkljivega vzdrževanja;
•	 izrednih dogodkov.

1.10	PROFIL UPORABNIKA
	 	 Uporabnik peči mora biti odgovorna odrasla oseba z 

zadostnim tehničnim znanjem za redno vzdrževanje 
delov peči.

	 	 Pazite, da se otroci med igro ne približajo peči, ko 
ta deluje.

1.11	 TEHNIČNA POMOČ
PALAZZETTI ima obsežno mrežo servisnih 
centrov, v katerih so zaposleni strokovnjaki, ki jih 
neposredno usposobi podjetje.
Za podrobnosti o najbližjem pooblaščenem 
servisnem centru se obrnite na naš sedež ali 
prodajno mrežo.

1.12	NADOMESTNI DELI
Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
Ne počakajte, da se sestavni deli obrabijo, preden 
jih zamenjate.
Zamenjajte obrabljeni del, preden pride do okvare, 
da preprečite nesreče zaradi nenadnih zlomov, 
ki lahko povzročili resne telesne poškodbe in 
materialno škodo.
Izvajajte redne vzdrževalne preglede, kot je 
opisano v poglavju »Vzdrževanje«.

1.13	 IDENTIFIKACIJSKA PLOŠČICA
Na ploščici s serijsko številko na peči so prikazani 
vsi tipični podatki o izdelku, vključno s podatki o 
proizvajalcu, serijsko številko in oznako .

1.14	DOBAVA PEČI  
		  Peč je dobavljena pakirana v kartonski škatli ali 

v plastičnem ovoju in pritrjena na leseno paleto, 
primerno za viličar in/ali drugo skladiščno napravo.

		  V peči je na voljo naslednji material:
•	 navodila za uporabo;
•	 orodje za odpiranje vrat kurišča (samo pri 

določenih modelih).
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2	 VARNOSTNA 
OPOZORILA

2.1	 NAVODILA ZA MONTERJA
Upoštevajte zahteve, navedene v tem priročniku.
Navodila za montažo in razgradnjo peči 
so namenjena izključno specializiranemu 
strokovnemu osebju.
Priporočljivo je, da se uporabniki obrnejo na 
naš servisni center, ko potrebujejo storitve 
usposobljenih tehnikov. Če bo delo opravilo drugo 
tehnično osebje, se pred začetkom del prepričajte 
o njihovi dejanski tehnični usposobljenosti. 
Za dela, opravljena na mestu, kjer je peč 
nameščena, je odgovoren uporabnik; uporabnik je 
odgovoren tudi za to, da se po namestitvi izvedejo 
ustrezna preverjanja.
Uporabnik mora upoštevati vse lokalne, državne 
in evropske varnostne zahteve.
Naprava mora biti nameščena na tleh z ustrezno 
nosilnostjo.

	 	 Prepričajte se, da dimovodna napeljava in dovod 
zraka ustrezata vrsti namestitve.
Pri izvedbi električne napeljave se ne poslužujte 
začasnih ali neizoliranih kablov. 
Prepričajte se, da je električni sistem pravilno 
ozemljen.
Pred začetkom sestavljanja ali razgradnje peči 
mora monter upoštevati z zakoni predpisane 
varnostne ukrepe, zlasti:
1)	 ne sme delati v neugodnih razmerah;
2)	 vedno mora biti v primernem fizičnem in 

duševnem stanju za delo in se prepričati, da 
je osebna varovalna oprema v brezhibnem 
stanju;

3)	 vedno mora nositi zaščitne rokavice;
4)	 vedno mora nositi zaščitno obutev;
5)	 vedno mora uporabljati električno izolirano 

orodje;
6)	 poskrbeti, da na območju, kjer se izvajajo 

inštalaterska dela, ni nobenih ovir.

2.2	 NAVODILA ZA VZDRŽEVALCA
	 	 Upoštevajte zahteve, navedene v tem priročniku.

•	 	Vedno uporabljajte osebno varovalno opremo in 
druga zaščitna sredstva.

•	 	Pred začetkom vzdrževalnih del se prepričajte, da 
se je peč, če je nedavno obratovala, ohladila.

•	 	Če tudi samo ena od varnostnih naprav ni umerjena 
ali ne deluje, je treba peč šteti kot v okvari.

•	 	Pred delom na električnih ali elektronskih delih in 
konektorjih odklopite električno napajanje.

2.3	 NAVODILA ZA UPORABNIKA
	 	 Mesto namestitve peči pripravite v skladu z lokalnimi, 

nacionalnimi in evropskimi predpisi. 
Ker je peč grelna naprava, so njene zunanje površine 
lahko zelo vroče. Zaradi tega je treba biti med 
obratovanjem zalo pazljiv, zlasti:

		  • 		  ne približujte se steklenim vratom oz. se jih ne 
dotikajte, da se ne opečete; ne glejte dalj časa 
v plamen

		  •	 ne dotikajte se dimovodne cevi;
		  •	 ne izvajajte nobene vrste čiščenja;
		  •	 ne odstranjujte pepela;
		  •	 ne odpirajte steklenih vrat;
		  •	 ne odpirajte posode za pepel (če je prisotna kot 

del naprave);
		  •	 Otroci, starejši od 8 let, in ljudje z omejenimi 

fizičnimi, čutilnimi ali duševnimi sposobnostmi 
ali brez izkušenj ali potrebnega znanja lahko 
uporabljajo enoto, če so pod nadzorom ali so 
prejeli navodila o varni uporabi enote in so 
razumeli s tem povezane nevarnosti. Otroci se 
ne smejo igrati z enoto. Čiščenja in vzdrževanja, 
ki so dolžnost uporabnika, ne smejo izvajati otroci 
brez nadzora.

		  •	 Nestrokovnim uporabnikom je treba preprečiti 
dostop do katerega koli sestavnega dela, ki jih 
lahko izpostavi nevarnosti. Zato mu/ji ne sme 
biti dovoljeno izvajati posegov na ogroženih 
notranjih delih (električnih ali mehanskih), niti če 
je napajanje odklopljeno.

 		  •	 Upoštevajte zahteve, navedene v tem priročniku.
		  •	 Upoštevajte navodila in opozorila, označena na 

kovinskih oznakah, pritrjenih na peči.
		  •	 Te oznake so varnostne naprave, zato morajo biti 

vedno popolnoma čitljive. Če so poškodovane ali 
postanejo nečitljive, jih je treba zamenjati, za to 
se obrnite na proizvajalca za originalno rezervno 
oznako.

		  •	 Uporabljajte samo kurivo, ki ustreza specifikacijam, 
prikazanim v tozadevnem poglavju tega priročnika.

		  •	 Strogo upoštevajte načrt rednega in izrednega 
vzdrževanja.

		  •	 Peči ne uporabljajte, ne da bi pred tem opravili 
dnevni pregled, kot je to določeno v poglavju 
»Vzdrževanje« v tem priročniku.

		  •	 V primeru okvare, ob sumu zlomov ali če so 
prisotni nenavadni zvoki, peči ne uporabljajte.

		  •	 Medtem ko peč deluje, ne zlivajte vode nanjo ali 
pršite vode po njej, niti ne v kurišče, da bi pogasili 
plamen v žerjavnici.

		  •	 Peči ne izklapljajte tako, da napajalni kabel 
iztaknete iz električnega omrežja.

		  •	 Ne naslanjajte teže na odprta vrata, saj lahko to 
vpliva na stabilnost.

		  •	 Peči nikakor ne uporabljajte kot podlago ali oporo.
		  •	 Peči ne čistite, dokler se ogrevalni del in pepel 

popolnoma ne ohladita.
		  •	 Vrat se lahko dotikate šele, ko se je peč ohladila.
		  •	 Vse posege izvajajte brez naglice, na tak način, 
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da zagotovite največjo varnost.
		  •	 V primeru požara v dimniku peč izklopite po 

opisanem postopku.
		  •	 V primeru nepravilnega delovanja peči zaradi 

nezadostnega vleka dimovodne napeljave očistite 
dimniški vod po opisanem postopku.

		  •	 Čiščenje dimne cevi mora biti izvedeno po 
opisanem postopku. • Med delovanjem se ne 
dotikajte pobarvanih delov, da ne poškodujete 
končnega premaza.

3	 SPECIFIKACIJE KURIVA
3.1	 SPECIFIKACIJE KURIVA

Peleti (slika 3.1) so izdelani iz različnih vrst 
mehansko stisnjenega lesa v skladu z okoljskimi 
standardi. Peleti so edino kurivo, ki ga lahko 
uporabite pri tej vrsti peči.
Učinkovitost in toplotna moč peči se lahko 
razlikujeta glede na vrsto in kakovost uporabljenih 
peletov.

		  Priporočamo uporabo naravnih lesnih peletov, 
izdelanih iz žagovine, s certifikatom razreda A1 
v skladu z ISO 17225 2 (ENplus A1, DIN Plus 
ali NC 444, kategorija »High Performance NF 
Pellets Biofuels Quality«.
Peč ima zalogovnik za pelete s prostornino, 
navedeno v tabeli s tehničnimi podatki v priloženi 
brošuri o izdelku.
Zalogovnik za pelete je na vrhu peči. Pokrov za 
pelete mora biti v vsakem trenutku neoviran, da 
ga je mogoče odpreti za polnjenje peletov, med 
delovanjem pa mora ostati zaprt.

	 	 Zaradi zahtev po nadzoru delovne temperature 
kurjenje navadnega lesa ni mogoče.

	 	 Peči ne smete uporabljati kot sežigalnico smeti.

3.2	 SHRANJEVANJE PELETOV
	 	 Pelete shranjujte na suhem mestu, ki ni prehladno.

Priporočljivo je, da nekaj vreč peletov hranite 
v istem prostoru, kjer je nameščena peč, ali 
v sosednjem prostoru, pod pogojem, da sta 
tamkajšnja temperatura in vlažnost sprejemljiva.
Vlažni in/ali hladni peleti (5 °C) zmanjšajo toplotno 
vrednost kuriva in pomenijo, da je treba žerjavnico 
(zaradi nezgorelega materiala) in kurišče čistiti 
pogosteje.

	 	 Pri skladiščenju vreč s peleti in ravnanju z njimi 
bodite posebno previdni. Pazite, da se ti ne zdrobijo, 
da peleti ne bi postali žagovina.
Če v zalogovnik vnesete žagovino, lahko ta blokira 
sistem za dovajanje peletov. 
Uporaba peletov nezadostne kakovosti lahko 
vpliva na normalno delovanje peči na pelete in 
povzroči razveljavitev garancije.

4	 RAVNANJE IN PREVOZ
Peč je dobavljena v celoti, vključno z vsemi 
predvidenimi sestavnimi deli.
Bodite pozorni na možnost, da se peč zaradi 
neuravnoteženosti prevrne.
Težišče peči je bolj proti sprednji strani naprave.
Pri premikanju peči na transportni paleti vedno 
upoštevajte to dejstvo.
Pri dvigovanju se izogibajte sunkom ali nenadnim 
gibom.
Prepričajte se, da nosilnost viličarja presega težo 
peči, ki jo želite dvigniti.
Za dvigovanje tovora je odgovoren upravljavec 
viličarja ali druge dvižne opreme.

	 	 Otrokom preprečite igranje s kosi embalažnega 
ovoja (npr. folija in stiropor). Nevarnost zadušitve!

4.1	 ODSTRANITEV PEČI S PALETE
Navodila o odstranitvi peči s transportne palete 
najdete v priloženi »brošuri o izdelku«.
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5	 NAMESTITEV
5.1	 SPLOŠNE INFORMACIJE

Naslednji odstavki vsebujejo navodila, ki jih je 
treba upoštevati, če želite zagotoviti najvišjo 
učinkovitost kupljenega izdelka.
Navodila v nadaljevanju pa so vseeno podrejena 
skladnosti z nacionalnimi, regionalnimi in lokalnimi 
zakoni in standardi, ki veljajo v državi, v kateri je 
izdelek nameščen.
Peč mora namestiti kvalificirano osebje v skladu 
z EN 10683.

5.2	 VARNOSTNI UKREPI
Za dela, opravljena na mestu, kjer je peč 
nameščena, je odgovoren uporabnik; uporabnik je 
odgovoren tudi za to, da se po namestitvi izvedejo 
ustrezna preverjanja.
Uporabnik mora upoštevati vse lokalne, državne 
in evropske varnostne zahteve.
Naprava mora biti nameščena na tleh z ustrezno 
nosilnostjo.
Navodila za montažo in razgradnjo peči 
so namenjena izključno specializiranemu 
strokovnemu osebju. Priporočljivo je, da se 
uporabniki obrnejo na naš servisni center, ko 
potrebujejo storitve usposobljenih tehnikov.
Če bo delo opravilo drugo tehnično osebje, se pred 
začetkom del prepričajte o njihovi dejanski tehnični 
usposobljenosti. Pred začetkom sestavljanja ali 
razgradnje peči mora monter upoštevati z zakoni 
predpisane varnostne ukrepe, zlasti:
1)	 ne sme delati v neugodnih razmerah;
2)	 vedno mora biti v primernem fizičnem in 

duševnem stanju za delo in se prepričati, da 
je osebna varovalna oprema v brezhibnem 
stanju;

3)	 vedno mora nositi zaščitne rokavice;
4)	 vedno mora nositi zaščitno obutev;
5)	 vedno mora uporabljati električno izolirano 

orodje;
6)	 poskrbeti, da na območju, kjer se izvajajo 

inštalaterska dela, ni nobenih ovir.

5.3	 MESTO ZA NAMESTITEV PEČI
V priloženi »brošuri o izdelku« so prikazane 
najmanjše razdalje od gorljivih materialov in 
predmetov, izražene v centimetrih, ki jih je treba 
upoštevati pri umeščanju peči; za nevnetljive 
stene/predmete lahko te razdalje prepolovite.
Zaščitite vse predmete, ki se lahko vnamejo, če so 
izpostavljeni prekomerni vročini.
Tla iz vnetljivih materialov, kot so les, parket, 
linolej, laminati ali preproge, morajo biti zaščitena 
z ustrezno veliko ognjevarno podlago pod pečjo. 
Takšen podstavek je lahko iz jekla, skrilavca, 
stekla ali kamna in mora pokrivati tla v delu pod 
pečjo in povezavo za odvod dimnih plinov, na 
sprednji strani pa mora segati najmanj 50 cm pred 
rob peči.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti 
za kakršne koli spremembe značilnosti materiala, 
iz katerega so tla pod zaščitno podlago.
Vse elemente iz lesa (npr. tramovi) ali drugega 
gorljivega materiala, ki so v bližini peči, je treba 
zaščititi z ognjevarnim materialom.
Vnetljive stene ali elementi morajo biti od peči 
oddaljeni najmanj 150 cm.

	 	 Pustite dovolj prostora za vzdrževalna dela.
Poskrbite, da je upoštevana najmanjša razdalja 
od vnetljivih materialov (X), kot je prikazano na 
ceveh, ki se uporabljajo za izdelavo dimovodne 
cevi (slika 5.1).
Pi  = Vnetljiva stena
Pp = Talna zaščita
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5.4	 ZGOREVALNI ZRAK
	 	 Peč med delovanjem odvzema določeno količino 

zraka iz prostora, v katerem je nameščena (razen 
izdelkov serije »Ermetica«, ki lahko zrak zajemajo 
neposredno iz zunanjosti objekta); ta zrak je treba 
nadomestiti skozi odprtino, prek katere je prostor 
povezan z zunanjostjo (slika 5.2, PA = dovod 
svežega zraka).
Če je stena za pečjo zunanja stena, naredite 
odprtino za zajem zgorevalnega zraka približno 
20–30 cm nad tlemi, pri čemer upoštevajte mere, 
prikazane na tehničnem listu izdelka na koncu te 
knjižice.
Odprtina na zunanji strani mora biti zaščitena 
s trajno odprto prezračevalno fasadno rešetko; 
na posebej vetrovnih območjih ali na mestih, ki 
so izpostavljena slabemu vremenu, uporabite 
elemente za zaščito pred dežjem in vetrom.
Zagotovite, da je odprtina za vstop zraka 
nameščena tako, da je ni mogoče nenamerno 
zakriti z oviro.
Če na steni za pečjo ni mogoče narediti 
prezračevalnega kanala za zunanji zrak (ker ni 
zunanja stena), naredite prezračevalni kanal 
za zunanji zrak na kateri drugi steni prostora, v 
katerem je peč, ki je zunanja stena.
Če v prostoru, kjer je nameščena peč, ni mogoče 
narediti dovoda za sveži zunanji zrak, lahko to 
naredite v sosednjem prostoru, pod pogojem, da 
sta ta dva prostora povezana s prezračevalno 
rešetko (slika 5.3 – C = zračnik v roletni škatli, G = 
stenski zračnik, S = prezračevalna rozeta)
Standard UNI 10683 prepoveduje zajem zraka za 
zgorevanje iz garaž, skladišč gorljivih materialov 
ali prostorov, v katerih obstaja požarna nevarnost.
Če so v istem prostoru tudi druge ogrevalne 
naprave, morajo dovodi za svež zrak zagotoviti 
potrebno količino zraka za pravilno delovanje 
vseh naprav.
Če je v prostoru, kjer je nameščena peč, nameščen 
in deluje en ali več izpušnih ventilatorjev (npr. 
napa), lahko pride do težav z zgorevanjem zaradi 
pomanjkanja zraka za zgorevanje.
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5.5	 DIMNA CEV
Med delovanjem peči je v zgorevalni komori 
podtlak, zato mora biti odvajanje dimnih plinov 
nepredušno.
Peč mora biti povezana z lastnim ločenim 
izpušnim sistemom za odvod dimnih plinov, ki 
lahko zagotavlja ustrezno atmosfersko razpršitev 
dimnih plinov.
Sestavni deli, ki tvorijo izpušni sistem za dimne 
pline, morajo biti primerni za specifične obratovalne 
pogoje in imeti oznako CE.

	 	 Za pravilno odvajanje dimnih plinov je potreben 
začetni navpični odsek, ki meri najmanj 1,5 metra.
Na dimovodni cevi so lahko največ 3 spremembe 
smeri, poleg tiste na izhodu na zadnji strani peči, 
izvedene s 45° koleni ali 90° T-kosi (slika 5.4).
Pri vseh spremembah smeri, kjer je ena stran 
priključka vodoravna ali navpična, uporabite T-kos 
s kontrolnim pokrovčkom.
Največja dolžina vodoravnih odsekov je 2–3 m z 
naklonom navzgor 3–5 % (slika 5.4).
Dimnike pritrdite na steno s posebnimi rozetami.
Nastavek za izpušne pline NE SME BITI priključen 
na:
•	 dimnik, ki ga uporabljajo drugi generatorji toplote 

(kotli, peči, kamini itd.);
•	 sisteme z odvajanjem zraka (nape, prezračevalne 

odprtine itd .....), tudi če so speljani po kanalih.
Zapornih ventilov ali regulatorjev vleka ni dovoljeno 
uporabljati.
Dimne pline je treba odvesti skozi streho.
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5.5.1	 Izpust skozi streho s tradicionalnim dimnikom
		  Dimnik, ki se uporablja za odvajanje dimnih plinov, 

mora biti izdelan v skladu s standardi UNI 10683 
- EN 1856-1-2 - EN 1857 - EN 1443 - EN 13384-
1-3 - EN 12391-1 tako glede dimenzij kot glede 
uporabljenih gradbenih materialov.

		  RAZMAJANI dimniki iz neprimernega materiala 
(azbestni cement, pocinkano jeklo itd. s hrapavo 
in porozno notranjo površino) so z zakonom 
prepovedani in škodijo pravilnemu delovanju peči.

		  Dimne pline se lahko odvaja skozi tradicionalni 
dimnik (slika 5.5), če ste prepričani o stanju 
vzdrževanja dimnika.

	 	 Če ima dimnik velik presek, na notranjo stran 
vstavite primerno izolirane jeklene cevi (premer 
glede na dolžino) (slika 5.6).

		  Prepričajte se, da so povezave z opečnimi dimniki 
primerno zatesnjene.

	 	 Če dimovod poteka skozi lesene strehe ali stene, 
je treba uporabiti posebne certificirane prehodne 
komplete, ki so na voljo na trgu.

5.5.2	 Kot dodaten varnostni ukrep je navojni 
priključek z zaporno kapo (»R«  na sliki 5.7), 
namenjen priključitvi odtočne cevi za kondenzat, 
čeprav obstaja nizka verjetnost za potrebo po 
takšnem ukrepu.

1)	 Dimniška kapa z zaščito pred vetrom
2)	 Tesnilo
3)	 Revizija

1)	 Vermikulit in/ali kamena 
volna.

2)	 Jeklene cevi.
3)	 Zaključna plošča.
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5.6	 PORAVNANJE PEČI
Peč poravnajte tako, da prilagodite nastavljive 
noge (če so na voljo), nato poravnanje preverite z 
vodno tehtnico (slika 5.8).
AB = vodna tehtnica

5.7	 PRIKLJUČKI NA NAPELJAVE
5.7.1	 Električna povezava

Peč je na električni sistem priključena preprosto s 
priloženim vtičem.
Električni priključek (vtič) mora biti lahko dostopen 
tudi po namestitvi peči.

	 	 Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora 
zamenjati tehnična služba ali usposobljeni tehnik, 
da se prepreči kakršna koli nevarnost.

5.7.1.1	 Ozemljitev
Sistem mora biti ozemljen in opremljen z 
odklopnikom preostalega toka v skladu z veljavno 
zakonodajo (slika 5.9).

	 	 Dimni kanal mora imeti lastno ozemljitveno 
povezavo.

5.7.2	 Povezava z zunanjim termostatom s 
časovnikom
Peč lahko povežete z zunanjim termostatom s 
časovnikom, ki vklopi ali izklopi peč glede na 
nastavljeno temperaturo.
Za električno povezavo glejte shemo ožičenja v 
tehničnih specifikacijah.

5.8	 OPTIMIZACIJA ZGOREVANJA
Dobro zgorevanje je odvisno od več dejavnikov 
(vrsta namestitve, okoliščine delovanja in način 
vzdrževanja, vrsta pelet itd.).
Med prvim zgorevanjem je mogoče optimizirati 
zgorevanje peči.
Če je na koncu zgorevanja v žerjavnici veliko 
odpadkov, je priporočljivo spremeniti konfiguracijo 
zgorevanja (povečanje vrednosti), da poiščete 
najbolj zadovoljivo rešitev.
Glejte poglavje »Optimizacija zgorevanja« v 
uporabniškem priročniku.
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6	 KONFIGURACIJE 
NAMESTITVE
Peč lahko namestite na različne načine:

6.1	 KOAKSIALNA CEV
Za odvod dima in dovod zraka je mogoče uporabiti 
koaksialno cev.
V ta namen preprosto priključite koaksialno cev, 
ker je peč že pripravljena za to vrsto namestitve 
(6.1).
Tehnik je odgovoren za dimenzioniranje dimnika 
glede na okoliščine namestitve in uporabljenega 
izdelka. Priporočljivo je, da s koaksialno cevjo 
13/8 cm ne presežete ekvivalent dolžine 7 metrov.

6.2	 DIMNA CEV IN ZAJEM 
ZGOREVALNEGA ZRAKA IZ 
PROSTORA
V tem primeru bo zrak za zgorevanje odvzet iz 
prostora.
Po namestitvi nosilca rozete (c) in rozete (d) 
vstavite dimno cev (e), kot je prikazano na 
sliki (6.2). Zagotovite, da je v prostoru izveden 
zračnik za dovod zraka, kot je opisano v prejšnjih 
odstavkih.

6.3	 DIMNA CEV IN DOVOD ZRAKA IZ 
ZUNANJOSTI
V tem primeru se na priklop na zadnji strani peči 
priklopi zunanji dovod zgorevalnega zraka.
Razstavite zadnji del peči (a) in odklopite cev 
za zgorevalni zrak samo na zgornji strani (b); 
priključite dimno cev (e) po namestitvi nosilca 
rozete (c) in rozete (d), kot je prikazano na sliki 
(6.3); odstranite prednarezan okrogli del na hrbtni 
strani (f) in skozi nastalo luknjo speljite cev, da jo 
povežete z zunanjim dovodom zraka. Ponovno 
namestite zadnjo ploščo
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7	 VZDRŽEVANJE
(s strani pooblaščenega servisnega centra)

7.1	 VZDRŽEVANJE
Peč sme vzdrževati samo pooblaščen servisni center.
Pred izvajanjem kakršnih koli vzdrževalnih del sprejmite naslednje varnostne ukrepe:
•	 Prepričajte se, da je peč popolnoma hladna.
•	 Prepričajte se, da je pepel v celoti odstranjen.
•	 Uporabljajte osebno varovalno opremo, določeno v Direktivi 89/391/EGS.
•	 Prepričajte se, da je glavno stikalo za električnega napajanja izklopljeno.
•	 Poskrbite, da napajanja ni mogoče nenamerno vklopiti. Izvlecite napajalni vtič iz vtičnice.
•	 Vedno uporabljajte ustrezna orodja.
•	 Po končanem vzdrževanju ali popravilu znova namestite vse zaščite in ponovno vklopite vse varnostne 

naprave, preden znova zaženete sistem.

7.1.1	 Vzdrževanje dimovodnega sistema
To je treba storiti vsaj enkrat na leto ali na vsake 4 tone peletov.
Če ima dimovod vodoravne odseke, odstranite pepel in saje, preden blokirajo dimno cev.
Če čiščenje ni redno ali je neustrezno, lahko pride do težav z delovanjem peči, med drugim:
•	 nepopolnega zgorevanja
•	 počrnjenega stekla
•	 zamašene žerjavnice zaradi nakopičenega pepela in peletov
•	 zastajanje pepela in pojav trdih oblog na izmenjevalniku toplote, kar znižuje njegovo učinkovitost.

7.1.2	 Vzdrževanje peči
To je treba storiti vsaj enkrat na leto ali kadar peč sama prikaže sporočilo o potrebnem vzdrževanju.
Servisni tehnik mora:
•	 temeljito očistiti pot dimnih plinov
•	 preveriti stanje in tesnost vseh tesnil
•	 preveriti stanje in čistočo vseh notranjih sestavnih delov
•	 preveriti tesnost in čistost povezave med dimniško cevjo in pečjo
•	 odstraniti vse ostanke peletov v zalogovniku za pelete
•	 preveriti, ali peč deluje pravilno
•	 ponastaviti morebitna opozorila in alarme (termostat z ročno ponastavitvijo je na zadnji strani peči ob vtičnici 

napajalnega kabla).

7.1.3	 Čiščenje izpušnega sistema peči
Čiščenje lahko izvaja uporabnik, če je prebral in razumel vsa navodila v tem priročniku.
Čiščenje je priporočljivo izvesti, ko je peč izključena in hladna.
Na vsakih 500 kg zgorelih peletov je treba očistiti morebitne usedline v komori za odvajanje dima.
1)	 Odprite vrata (slika 7.1);
2)	 Odstranite štiri vijake na desni strani, odstranite vijake revizijskih pokrovov dimnih plinov in odstranite 

pokrove (T) in tesnila (G) (slika 7.2).
Čiščenje izvedite tako, da ostanke v komori posesate s primernim sesalnikom za pepel.
Po čiščenju sestavite dele v obratnem vrstnem redu.
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NAČRT PREGLEDOV IN VZDRŽEVANJA
OB VSAKEM 

VŽIGU TEDENSKO MESEČNO NA 3 
MESECE LETNO (a)

Žerjavnica X

Predal za pepel/ležišče predala X
Steklo X
Mreža ventilatorja X
Kurišče X
Nosilec vžigalne elektrode X
Zbiralnik dimnih plinov X
Tesnila vrata in žerjavnice* X
Izhod za dimno cev* X
Ventilatorji* X

(*) izvede naj pooblaščen servisni center.
(a) to je treba storiti vsaj enkrat letno ali na vsake 4 tone zgorelih peletov.

8	 IZLOČITEV IZ UPORABE IN ODSTRANJEVANJE
Za izločitev iz uporabe in odstranjevanje peči je odgovoren izključno lastnik, ki mora glede varnosti in varovanja 
okolja ravnati v skladu z veljavno zakonodajo države, v kateri je peč nameščena.
Peč lahko razgradijo in odstranijo tudi podjetja, pooblaščena za zbiranje in odstranjevanje zadevnih materialov.

	 	 NAVODILO: glede odlaganja materialov in, kjer je to potrebno, poročila o odlaganju odpadkov, vedno upoštevajte 
standarde, ki veljajo v državi, v kateri se izvede razgradnja peči.

	 	 POMEMBNO: Pri izločitvi peči iz uporabe je treba vse postopke razgradnje izvesti, ko je peč izklopljena in 
odklopljena iz napajanja.
•	 odstranite vso električno opremo;
•	 odstranite baterije, ki so na elektronskih ploščah;
•	 ohišje peči naj odstrani pooblaščeno podjetje;

	 	 POMEMBNO: Odlaganje peči na običajno dostopna območja je resna nevarnost za ljudi in živali.
Odgovornost za škodo, povzročeno ljudem ali živalim, je vedno na strani lastnika.
Pri razgradnji peči je treba uničiti oznako CE, ta priročnik in druge dokumente, ki se nanašajo na to peč.

Slika prečrtanega zabojnika za odpadke, ki je na oznaki naprave, pomeni, da mora biti naprava, ko jo odstranite 
iz uporabe, odložena ločeno od drugih odpadkov.

Na podlagi 13. člena zakonodajne odredbe št.  151 z dne 25. julija 2005 o 
uveljavitvi Evropske direktive 2002/96/ES z dne 27. januarja 2003 o odpadni 
električni in elektronski opremi. Povezan je s politiko in ukrepi, katerih cilj je 
preprečevanje odpadkov električne in elektronske opreme, poleg tega pa spodbuja 
ponovno uporabo, recikliranje in druge oblike predelave takšnih odpadkov, da se 
zmanjša odlaganje odpadkov. Prizadeva si tudi za izboljšanje okoljske učinkovitosti 
vseh operaterjev, vključenih v življenjski cikel električne in elektronske opreme.
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Palazzetti ne preuzima odgovornost za bilo kakve pogreške 
u ovom priručniku i može mijenjati značajke svojih proizvoda 
bez prethodne najave.

Palazzetti ne prevzema nobene odgovornosti za napake v 
tem priročniku in si pridržuje pravico do spremembe lastnosti 
izdelkov brez predhodnega obvestila.


